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V souladu s normami a pravnimi predpisy

Standard / Clause / Control / | Applicability Coverage Type Comment

Regulation Article

ISO/IEC Clause 4.1 Both Primary Kontext a urceni

27701:2025 role PIMS

ISO/IEC Clause 4.2 Both Primary Zainteresované

27701:2025 strany a pozadavky

ISO/IEC Clause 4.3 Both Primary Rozsah PIMS

27701:2025

ISO/IEC Clause 4.4 Both Primary Zavedeni a

27701:2025 zlepSovani PIMS

ISO/IEC Clause 5.1 Both Primary Vedeni a zavazek

27701:2025

ISO/IEC Clause 5.2 Both Primary Politika ochrany

27701:2025 soukromi

ISO/IEC Clause 5.3 Both Primary Role a pravomoci

27701:2025

ISO/IEC Clause 6.1.1 Both Primary Rizika a pfilezitosti

27701:2025

ISO/IEC Clause 6.1.2 Both Primary Posouzeni rizik pro

27701:2025 soukromi

ISO/IEC Clause 6.1.3 Both Primary Osetfeni rizik pro

27701:2025 soukromi a SoA

ISO/IEC Clause 6.2 Both Primary Cile ochrany

27701:2025 soukromi

ISO/IEC Clause 6.3 Both Primary Planované zmény

27701:2025 PIMS

ISO/IEC Clause 7.1 Both Primary Zdroje

27701:2025

ISO/IEC Clause 7.2 Both Primary Kompetence

27701:2025

ISO/IEC Clause 7.3 Both Primary Povédomi

27701:2025

ISO/IEC Clause 7.4 Both Primary Komunikace

27701:2025

ISO/IEC Clause 7.5 Both Primary Dokumentované

27701:2025 informace

ISO/IEC Clause 8.1 Both Primary Operativni

27701:2025 planovani a fizeni

ISO/IEC Clause 8.2 Both Primary Provozni

27701:2025 posouzeni rizik pro
soukromi

Page 2 of 10




ISO/IEC Clause 8.3 Both Primary Provozni oSetfeni
27701:2025 rizik pro soukromi
ISO/IEC Clause 9.1 Both Primary Monitorovani a
27701:2025 vyhodnocovani
ISO/IEC Clause 9.2 Both Primary Interni audit
27701:2025
ISO/IEC Clause 9.3 Both Primary Pfezkoumani
27701:2025 vedenim
ISO/IEC Clause 10.1 Both Primary Neustalé
27701:2025 zlepSovani
ISO/IEC Clause 10.2 Both Primary Neshoda a
27701:2025 napravné opatfeni
ISO/IEC Annex A.1.2.2; Controller Primary Zaznamy spravy a
27701:2025 Annex A.1.2.3; fizeni na strané
Annex A.1.2.6; spravce
Annex A.1.2.8;
AnnexA.1.2.9
ISO/IEC Annex A.2.2.2; Processor Primary Smlouva
27701:2025 Annex A.2.2.3 zpracovatele a
ucely
ISO/IEC Annex A.3.3 Both Primary Vazba na politiku
27701:2025 zabezpeceni
osobné
identifikovatelnych
udaju (PI)
GDPR Article 5(2) Controller Supporting Dlkazy
odpovédnosti
GDPR Article 24 Controller Supporting Opatfeni a politika
spravce
GDPR Article 26 Joint Controller Supporting Ujednani
spole¢nych
spravcl
GDPR Article 28 Both Supporting Sprava
zpracovateld
GDPR Article 30 Both Supporting Zaznamy o
zpracovani
GDPR Article 32 Both Supporting Zabezpeceni
zpracovani
GDPR Article 35 Controller Supporting Sprava DPIA
ISO/IEC Clause 4.7; Clause | Both Supporting Opatfeni a zasady
29100:2020 5.1; Clause 5.11; ochrany soukromi

Clause 5.12
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ISO/IEC Clause 1; Clause Both Supporting Proces a pfiprava
29134:2020 5.1; Clause 6.2; PIA
Clause 6.3
ISO/IEC Clause 4.1; Clause | Controller Supporting Program a politika
29151:2022 4.2; Annex A.2 ochrany osobné
identifikovatelnych
udaju (PI)
ISO/IEC Clause 4; Clause Both Supporting Integrace
27557:2022 5.2; Clause 5.3; organizacnich rizik
Clause 5.4.1 pro soukromi
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1. Rozsah

1.1 Tato politika stanovi systém Fizeni informaci o soukromi organizace pro zpracovani osobné
identifikovatelnych udaju (PII) v kontextech spravce, spoleéného spravce, zpracovatele a dil¢iho
zpracovatele.

1.2 Tato politika se vztahuje na:
1.2.1  rozsah PIMS, kontext, zainteresované strany a organizacni hranice;
1.2.2  urceni role PIMS pro ¢innosti zpracovani osobné identifikovatelnych udaji (Pll);

1.2.3 politiku ochrany soukromi, cile ochrany soukromi, posouzeni rizik pro soukromi, oSetfeni
rizik pro soukromi a Prohlaseni o pouzitelnosti PIMS;

1.2.4 spravu a fizeni PIMS, monitorovani, interni audit, pfezkoumani vedenim, neshodu,
napravné opatfeni a neustalé zlepSovani;
1.2.5 dokumentované informace a dukazy potfebné k prokazani shody PIMS a odpovédnosti.

1.3 Pro ucely této politiky znamena vyznamna zména jakoukoli zménu, ktera ovliviiuje rozsah PIMS,
Ucely zpracovani osobné identifikovatelnych adaju (Pll), kategorie osobné identifikovatelnych adaju
(Pll), kategorie subjektl PIlI, mista zpracovani, rozdéleni roli spravce nebo zpracovatele,
architekturu systému, ujednani s dodavatelem nebo dil¢im zpracovatelem, profil rizik pro soukromi,
pouzitelné pravni nebo smluvni povinnosti nebo rozsah certifikace.
2. Ueel
2.1 Tato politika definuje povinné pozadavky na spravu a fizeni pro zavedeni, implementaci, udrzovani,
monitorovani a neustalé zlepSovani PIMS.
2.2 Ugelem této politiky je zajistit, aby organizace dokazala prokazat odpovédné, rizikové orientované
a dukazy podlozené fizeni zpracovani osobné identifikovatelnych adaji (PIl) napfi¢ pouzitelnymi
rolemi PIMS.
3. Cile
3.1 Cilem této politiky je:
3.1.1  vymezit rozsah, kontext, hranice a pouzitelnost roli PIMS;
3.1.2 pfifadit odpovédnost za spravu a fizeni PIMS s pouzitim kanonickych roli PIMS;
3.1.3 stanovit cile ochrany soukromi a méfitelna oCekavani vykonnosti PIMS;
3.1.4 udrZovat Prohlaeni o pouZitelnosti PIMS pro vybrana a vylou¢end opatfeni;

3.1.5 zaclenit posouzeni rizik pro soukromi, oSetfeni rizik pro soukromi a spravu DPIA do
provozu PIMS;

3.1.6  zajistit, aby povinnosti spravce, spole€ného spravce, zpracovatele a dil€iho zpracovatele
byly identifikovany pfed zahajenim zpracovani;
3.1.7 udrzovat dikazy pfipravené k auditu pro pfipravenost na certifikaci a neustalé zlepSovani;
3.1.8  vyhnout se zbyte€nym rolim, registriim, formulafdm a duplicitnim provoznim opatfenim.
4. Prohlaseni politiky
4.1 Zavedeni, kontext a rozsah PIMS

411 [Both] Top Management musi schvalit rozsah PIMS v REGO01 pfed prvotni implementaci
PIMS a do 30 dnl od jakékoli vyznamné zmény.

4.1.2 [Both] Privacy Lead / PIMS Manager musi kazdoro¢né a do 30 dnl od jakékoli vyznamné
zmény dokumentovat externi a interni kontextové otazky ochrany soukromi v REGO01.

4.1.3 [Both] Privacy Lead / PIMS Manager musi kazdoro¢né a do 30 dnl od jakékoli vyznamné
zmény dokumentovat relevantni zainteresované strany a jejich pozadavky na PIMS v REGO1.

4.1.4 [Both] Privacy Lead / PIMS Manager musi pfed kazdym pfezkoumanim vedenim udrZovat
souhrn interakci procest PIMS v REGO1.
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4.2 Urceni role PIMS
4.2.1 [Both] Process Owner / Business Owner musi pfed zahajenim kazdé ¢innosti zpracovani
osobné identifikovatelnych udaji (PII) klasifikovat roli PIMS organizace v REGO02.

4.2.2 [Joint Controller] Vendor / Procurement Owner musi pfed zahajenim spoleéného
zpracovani dokumentovat rozdéleni odpovédnosti spole¢nych spravcli v REG08.

4.2.3 [Processor] Vendor / Procurement Owner musi pfed onboardingem sluzby dokumentovat
pokyny zakaznika ke zpracovani pro ¢innosti zpracovatele v REGO08.

4.2.4 [Subprocessor] Vendor / Procurement Owner musi pfed zahajenim dil¢iho zpracovani
dokumentovat pokyny zakaznika v pfedchazejicim smluvnim fetézci a schvélena ujednani o
diléim zpracovani v REG08.

[ ... Oddily 4.3-8 nejsou soucasti tohoto nahledu. Pro pFistup k Uplnému obsahu zakupte cely dokument.
e ]
9. Vyjimky

9.1 Zadost o vyjimku a schvaleni

9.1.1  [All] Process Owner / Business Owner musi pfed vznikem odchylky dokumentovat
jakoukoli pozadovanou vyjimku z této politiky v REG12.

9.1.2 [Both] Privacy Lead / PIMS Manager musi pfed schvalenim posoudit riziko pro soukromi
kazdé pozadované vyjimky v REG04.

9.1.3 [Both] Top Management musi pfed implementaci schvalit v REG12 vyjimky, které
prekracuji pfijaté prahové hodnoty rizik pro soukromi.

9.1.4 [Both] Privacy Lead / PIMS Manager musi ¢tvrtletné pfezkoumavat aktivni vyjimky PIMS v
REG12 az do jejich uzavfeni.

9.2 Uzavreni vyjimky

9.2.1 [All] Process Owner / Business Owner musi k datu schvalené expirace vyjimky

dokumentovat dikazy o uzavfeni vyjimky v REG12.

9.2.2 [Both] Internal Audit/ Compliance Reviewer musi béhem nejbliz§iho planovaného interniho
auditu ovéfit dikazy o uzavfeni expirované vyjimky v REG12.

10. Uplathovani politiky
10.1 Reseni neshod

10.1.1 [All] Privacy Lead / PIMS Manager musi do péti pracovnich dnu od zji§téni zaznamenat
podezfeni na neshody s touto politikou v REG12.

10.1.2 [All] Process Owner / Business Owner musi po schvaleni neshody implementovat
schvalena napravna opatieni v REG12 do pfifazeného terminu spinéni.

10.1.3 [All] Top Management musi pfi kaZzdém pfezkoumani vedenim pfezkoumat nevyfeSené
zavazné neshody PIMS v REG12.

10.1.4 [All] Internal Audit / Compliance Reviewer musi do 30 dnd od nahlaseného uzavieni oveéfit
ucinnost napravného opatieni v REG12.

10.2 Eskalace

10.2.1 [All] Privacy Lead / PIMS Manager musi do péti pracovnich dni po terminu spinéni
eskalovat zavazna napravna opatfeni po terminu na Top Management v REG12.

10.2.2 [All] Top Management musi do 15 pracovnich dnu od eskalace zaznamenat rozhodnuti o
zavaznych napravnych opatfenich po terminu v REG12.

11. Pfezkum a udrzba
1.1 Piezkum politiky
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11.1.1 [All] Privacy Lead / PIMS Manager musi kazdoro¢né a do 30 dnl od jakékoli vyznamné
zmény pravniho, organizaéniho, zpracovatelského, technologického nebo certifikacniho
rozsahu pfezkoumat tuto politiku v REG12.

11.1.2 [All] Data Protection Officer / Privacy Advisor musi pfed schvalenim politiky poskytnout
dokumentované poradenstvi v REG12, pokud se vyznamné zméni povinnosti v oblasti ochrany
soukromi.

11.1.3 [Alll Top Management musi pfed zvefejnénim schvalit vyznamné zmény této politiky v
REG12.

11.1.4 [All] Privacy Lead / PIMS Manager musi do 15 pracovnich dnl po schvalenych zménach
politiky, které méni rozsah PIMS nebo pouzitelnost opatieni, aktualizovat REG01 a REGO03.

11.1.5 [All] Privacy Lead / PIMS Manager musi do 30 dnll od zvefejnéni zaznamenat komunikaci
schvalenych zmén politiky v REG11.

12. Souvisejici politiky

13.

Tuto politiku podporuji nasledujici souvisejici politiky:

12.2 P1102 - Politika roli, povinnosti a odpovédnosti v oblasti ochrany soukromi
12.3 P1103 - Politika evidence zpracovani PIl a pravniho zakladu

124 P1107 - Politika posouzeni rizik pro soukromi a DPIA

12.5 P1108 - Politika ochrany soukromi jiz od navrhu a ve vychozim nastaveni
12.6 P1112 - Politika zpracovateld, dil¢ich zpracovatell a sdileni dat

12.7 Pl114 - Politika zabezpeceni PII a fizeni pfistupu

12.8 P1115 - Politika fizeni incidentl a poruseni zabezpeceni PlI

12.9 P1116 - Politika Skoleni, povédomi a kompetence v oblasti ochrany soukromi
12.10 PII17 - Politika dokumentovanych informaci PIMS a spravy dlkaz(

12.11 P1118 - Politika monitorovani, auditu a zlepSovani PIMS

Referenéni normy a ramce

Tato politika je mapovana na nasledujici normy a pravni pfedpisy. Mapovani vysvétluje, jak
politika podporuje citované poZadavky, a identifikuje interni ustanoveni, ktera je implementuji nebo
podporuiji.

13.2 ISO/IEC 27701:2025

13.2.1 Clause 4.1 - Mapovano na ur€ovani organiza¢niho kontextu, kontextovych otazek ochrany
soukromi a pouZitelnosti role spravce nebo zpracovatele pro &innosti PIMS. Addressed by
clauses [4.1.2; 4.2.1; 6.1.3].

13.2.2 Clause 4.2 - Mapovano na identifikaci zainteresovanych stran, subjektu PlI, zakaznikua,
dozorovych organd, zpracovateld, dil€ich zpracovatell a jejich relevantnich pozadavkl( na
PIMS. Addressed by clauses [4.1.3; 7.2.1; 11.1.1].

13.2.3 Clause 4.3 - Mapovano na definovani, schvalovani, udrzovani a zmény dokumentovaného
rozsahu PIMS. Addressed by clauses [4.1.1; 6.1.3; 11.1.4].

13.2.4 Clause 4.4 - Mapovano na zavedeni, implementaci, udrzovani a zlepSovani procest PIMS
a jejich vzajemnych interakci. Addressed by clauses [4.1.4; 7.1.1; 7.2.1].

13.2.5 Clause 5.1 - Mapovano na schvalovani ze strany Top Management, zdroje, pfezkum
spravy a fizeni a vedeni v oblasti U€innosti a zlepSovani PIMS. Addressed by clauses [4.3.1;
5.1.1;6.1.1; 8.1.4; 10.1.3].

13.2.6 Clause 5.2 - Mapovano na udrZovani této politiky ochrany soukromi jako schvalené
dokumentované informace a komunikaci zmén politiky. Addressed by clauses [4.3.1; 11.1.1;
11.1.3; 11.1.5].
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13.2.7 Clause 5.3 - Mapovano na pfifazovani a komunikaci roli, odpovédnosti a pravomoci PIMS.
Addressed by clauses [5.1.1; 5.1.2; 5.1.3; 5.1.4; 5.1.5; 5.1.6; 5.1.7; 5.1.8; 5.1.9].

13.2.8 Clause 6.1.1 - Mapovano na planovani opatfeni pro rizika a pfilezitosti PIMS s vyuzitim
kontextu, pozadavku zainteresovanych stran, cill a vstupl pro zlepSovani. Addressed by
clauses [4.1.2;4.1.3;4.4.1;6.1.1; 8.1.1].

13.2.9 Clause 6.1.2 - Mapovano na pozadavek provést posouzeni rizik pro soukromi pfed novym
nebo vyznamné zménénym zpracovanim a udrzovat dukazy o rizicich pro soukromi.
Addressed by clauses [4.4.1; 5.1.3; 8.2.4; 9.1.2].

13.2.10 Clause 6.1.3 - Mapovano na oSetfeni rizik pro soukromi, vybér opatfeni, vazbu na program
bezpec&nosti informaci a udrzovani Prohlaseni o pouzitelnosti. Addressed by clauses [4.3.3;
434;443;71.3;71.4;8.2.2].

13.2.11 Clause 6.2 - Mapovano na stanoveni, méfeni, monitorovani, komunikaci a aktualizaci cilu
PIMS. Addressed by clauses [4.3.1; 4.3.2; 8.1.2; 8.1.4].

13.2.12 Clause 6.3 - Mapovano na planované zmény PIMS a fizeni zmén ovliviiujicich rozsah,
role, opatfeni a dokumentované informace. Addressed by clauses [4.1.1; 6.1.3; 7.1.1; 11.1.4].

13.2.13 Clause 7.1 - Mapovano na uréovani a poskytovani zdroja pro zavedeni, provoz, Udrzbu a
zlepSovani PIMS. Addressed by clauses [5.1.1; 6.1.1; 7.1.1].

13.2.14 Clause 7.2 - Mapovano na oc¢ekavani kompetenci a dikazy podporujici odpovédnosti
PIMS a vykon roli. Addressed by clauses [5.1.3; 5.1.8; 11.1.5].

13.2.15 Clause 7.3 - Mapovano na povédomi o politice ochrany soukromi, pfinos k u¢innosti PIMS
a dasledky neshody. Addressed by clauses [11.1.5; 10.1.1; 10.2.1].

13.2.16 Clause 7.4 - Mapovano na interni a externi komunikace relevantni pro spravu a fizeni
PIMS, zmény politiky a eskalaci. Addressed by clauses [6.2.1; 10.2.1; 11.1.5].

13.2.17 Clause 7.5 - Mapovano na vytvareni, udrzovani a fizeni dokumentovanych informaci,
pfipravenost dukazl a uchovavani. Addressed by clauses [4.5.1; 4.5.3; 7.1.6; 11.1.4].

13.2.18 Clause 8.1 - Mapovano na planovani, implementaci a fizeni provoznich procest PIMS a
externé poskytovanych procesu. Addressed by clauses [4.4.4; 7.1.3; 7.1.5; 7.2.1].

13.2.19 Clause 8.2 - Mapovano na provadéni posouzeni rizik pro soukromi v planovanych
intervalech a pfi navrzeni nebo vyskytu vyznamnych zmén. Addressed by clauses [4.4.1; 8.2.4;
9.1.2].

13.2.20 Clause 8.3 - Mapovano na implementaci plant oSetfeni rizik pro soukromi a uchovavani
dlikazl o vysledcich oSetfeni. Addressed by clauses [4.4.3; 7.1.3; 8.2.2].

13.2.21 Clause 9.1 - Mapovano na monitorovani, méfeni, analyzu, vyhodnocovani, metriky a
vykazovani ucinnosti PIMS. Addressed by clauses [8.1.1; 8.1.2; 8.1.4; 8.2.1; 8.2.2; 8.2.3;
8.2.4].

13.2.22 Clause 9.2 - Mapovano na planovani interniho auditu, vzorkovani diikaz(, vysledky auditu
a nezavisly pfezkum. Addressed by clauses [5.1.9; 6.2.1; 8.1.3; 9.2.2].

13.2.23 Clause 9.3 - Mapovano na vstupy pro pfezkoumani vedenim, pfezkum vykonnosti, vystupy
pfezkoumani vedenim a rozhodnuti o zlepSovani. Addressed by clauses [6.1.1; 6.1.2; 8.1.4;
10.1.3].

13.2.24 Clause 10.1 - Mapovano na neustalé zlepSovani prostfednictvim pfezkoumani vedenim,
metrik, sledovani napravnych opatfeni a udrzby politiky. Addressed by clauses [6.1.1; 6.2.2;
10.1.4; 11.1.1].

13.2.25 Clause 10.2 - Mapovano na feSeni neshod, napravna opatieni, eskalaci, uzavirani a
ovéfovani ucinnosti. Addressed by clauses [4.5.2; 6.2.2; 6.2.3; 10.1.1; 10.1.2; 10.1.4; 10.2.1;
10.2.2].
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13.2.26 Annex A.1.2.2; Annex A.1.2.3; Annex A.1.2.6; Annex A.1.2.8; Annex A.1.2.9 -
Mapovano na zaznamy ucell zpracovani na strané spravce, vazbu na pravni zaklad, uréeni
potfeby DPIA, rozdéleni odpovédnosti spoleénych spravcl a zaznamy dikazl o zpracovani.
Addressed by clauses [4.2.1;4.2.2; 4.4.2;4.5.1; 7.1.2; 8.2.1].

13.2.27 Annex A.2.2.2; Annex A.2.2.3 - Mapovano na zakaznické smlouvy zpracovatele,
dokumentované pokyny zakaznika a omezeni Uc€eld zpracovatele. Addressed by clauses
[4.2.3;4.2.4,51.7; 7.1.5].

13.2.28 Annex A.3.3 - Mapovano na vazbu na politiku zabezpeceni osobné identifikovatelnych
udaja  (PIl), vlastnictvi zakladniho souboru bezpecnostnich opatfeni pro osobné
identifikovatelné udaje (PIl) a stav opatfeni bezpecnosti informaci v Prohlaseni o pouzitelnosti
PIMS. Addressed by clauses [4.3.4; 5.1.4; 7.1.4].

133 GDPR

13.3.1 Article 5(2) - Mapovano na dilkazy odpovédnosti, schvaleni politiky, klasifikaci role pfi
zpracovani, pouzitelnost opatfeni, monitorovani, audit a zaznamy napravnych opatieni.
Addressed by clauses [4.3.1; 4.5.1; 4.5.2; 6.1.1; 8.1.3].

13.3.2 Article 24 - Mapovano na opatfeni spravy a fizeni spravce, schvaleni politiky, cile PIMS,
prezkum ucinnosti a dokumentované dukazy odpovédnosti spravce. Addressed by clauses
[4.3.1;4.3.2;6.1.1; 8.1.4; 11.1.1].

13.3.3 Article 26 - Mapovano na ur€eni a dokumentovani rozdéleni odpovédnosti spolecnych
spravcu pred zahajenim spole¢ného zpracovani. Addressed by clauses [4.2.2; 5.1.7; 7.1.5].

13.3.4 Article 28 - Mapovano na zaznamy spravy a fizeni zpracovatell a dil¢ich zpracovatelu,
pokyny zakaznika ke zpracovani a Ffizeni externé poskytovanych procesu. Addressed by
clauses [4.2.3;4.2.4;5.1.7; 7.1.5].

13.3.5 Article 30 - Mapovano na zaznamy o €innostech zpracovani, klasifikaci roli, zaznamy
odpovédnosti za zpracovani a diikazy uchovavané pro auditovatelnost. Addressed by clauses
[4.2.1;5.1.5;7.1.2; 8.2.1].

13.3.6 Article 32 - Mapovano na spravu a fizeni zakladniho souboru bezpec€nostnich opatfeni
pro osobné identifikovatelné udaje (Pll), vlastnictvi bezpeénostnich opatfeni, stav
implementace bezpeCnosti a potvrzeni provoznich opatfeni. Addressed by clauses [4.3.4;
44.4;51.4;71.4].

13.3.7 Article 35 - Mapovano na urleni potfeby DPIA a posouzeni rizik pro soukromi pfed
pokratovanim vysoce rizikového nebo vyznamné zménéného zpracovani spravcem.
Addressed by clauses [4.4.1; 4.4.2; 5.1.3; 8.2.4].

13.4 ISO/IEC 29100:2020

13.4.1 Clause 4.7; Clause 5.1; Clause 5.11; Clause 5.12 - Mapovano na identifikaci opatfeni
ochrany soukromi, zasady ochrany soukromi, bezpeénost informaci, soulad v oblasti ochrany
soukromi, audit, dilkazy a rizikové orientovanou spravu ochrany soukromi. Addressed by
clauses [4.3.3;4.3.4;4.4.1;4.5.1; 8.1.3; 10.1.4].

13.5 ISO/IEC 29134:2020

13.5.1 Clause 1; Clause 5.1; Clause 6.2; Clause 6.3 - Mapovano na spravu a fizeni PIA, ur€eni
spoustéce DPIA, pfipravu PIA, kritéria rizik pro soukromi a dokumentované dikazy posouzeni
rizik pro soukromi. Addressed by clauses [4.4.1; 4.4.2; 5.1.3; 8.2.4; 9.1.2].

13.6 ISO/IEC 29151:2022

13.6.1 Clause 4.1; Clause 4.2; Annex A.2 - Mapovano na poZadavky programu ochrany osobné

identifikovatelnych udaji (PIll), identifikaci poZzadavk( na ochranu osobné identifikovatelnych
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udaju (PII), vybér opatfeni na zakladé rizik pro soukromi a sméfovani politiky ochrany osobné
identifikovatelnych udaji (PII). Addressed by clauses [4.3.3; 4.3.4; 4.4.3; 7.1.4].
13.7 ISO/IEC 27557:2022
13.7.1 Clause 4; Clause 5.2; Clause 5.3; Clause 5.4.1 - Mapovano na zasady organizacnich
rizik pro soukromi, zavazek vedeni, integraci rizik pro soukromi do spravy a fizeni PIMS a
porozuméni roli organizace pfi zpracovani osobné identifikovatelnych udaji (PIl). Addressed
by clauses [4.1.2;4.2.1;4.4.1; 4.4.3; 6.1.1].
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